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Strany se za niZe uvedenych podminek dohodly na uzavieni této smlouvy o letecké piepraveé
(déle jen “Smlouva”):

Clanek 1: Piedmét smlouvy

1.1.  Tato Smlouva stanovi priva z povinnosti Stran v souvislosti s poskytovinfm piepravy
osob a jejich zavazadel a s tim souvisejicich sluzeb Dopravcem ve prospéch Objednatele, a to
prostfednictvim charterovych letii provozovanych Dopravcem.

1.2.  Prepravni sluzby budou posky-ovany na zikladé této Smlouvy, piilohy . 1 k této Smlouvé
a aktudlnich pfepravnich podminek dostupnych na internetovych strankdch Dopravce
www,smartwings.com (dile jen “Prepravni podminky”). V pfipadé rozdilu mezi Smlouvou a
PFepravnimi podminkami ma tato Smlouva pfednost pied Piepravnimi podminkami a v pripadé
rozdilu mezi touto Smlouvou a piflohou ¢. I této Smlouvy ma piednost pifloha €. I této Smlouvy.

Clanek 2: Definice

2.1.  Vedle vyrazii definovanych v ostatnich ustanovenich této Smlouvy maji pro Gcely této
Smlouvy nize uvedené pojmy nasleduj cf vyznam:

(a) "“Cena za prepravu’ znamenda cenu uvedenou v priloze €. | k této Smlouvé, kterd
zahrnuje veskeré provozni naklady Letu, s vyjimkou Palivového piiplatku (pokud se
aplikuje), Emisnfho piiplatku, Zvlastniho pifplatku a Poplatki za cestujic;

(b) "“Kompenzace cestujiciho” znamend ¢astku odpovidajici potencidlni &istce
kompenzace cestujiciho ve vztahu k Letu nebo jeho &dsti, ktera se vypocita dle
naiizenf Evropského parlamentu a Rady ¢ 261/2004 v zévislosti na délce Letu;

(¢) “Let”znamena let specifikovany v pifloze ¢. I této Smlouvy;

(d) “Letadlo” znamenda jakékoli letadlo s vybavenim, kapacitou sedadel, doletem,
vykonem a bezpecnostnimi standardy, vhodnymi pro piepravu podle piilohy &. |
této Smlouvy a pifsludnych pravnich piredpist a norem, které je Dopravce opravnén
pouZit podle svého uvaZeni a bez predchozfho upozornéni;

(e) “Letové povoleni” znamend jakékoli povoleni vyZzadované vefejnymi organy nebo
provozovateli letist’' k tomu, aby mohl byt proveden prislusny Let, pfiCemzZ zahrnuje
zejména pridélenf pirepravnich prav a letistnich ¢asti;

(f) “Obéansky zdkonik” znamena zikon ¢ 89/2012 Sb., obéansky zdkonik, ve znénf
pozdéjsich predpist;

(g) “Poplatky za cestujici” znamena jakékoli odvody (taxes), poplatky (charges) nebo
jiné platby (fees) uétované ve vztahu k jednotlivému cestujicfmu, jeho sedadlu nebo
jeho letence vsouladu s IATA List of Ticket and Airport Taxes and Fees, véetné
bezpetnostni taxy (YQ taxa);

(h) “Oet Dopravce” znamena bankovnf tifet pro pfislugnou ménu uvedeny v pifloze
¢. 11 k této Smlouvé nebo uvedeny na pfislu$ném danovém dokladu (faktuie) nebo
jiné vyzve k platbé, ktery je rozhodujici, jsou-li ity odlisné;

(i) “Usek Letu” znamena tsek letecké prrepravy mezi mistem niastupu a mistem urcen,
na kterou je provedena rezervace/ vystavena letenka (vystaven boarding pass),
vzdy ve vztahu k pFislusnému rezervovanému mistu a konkrétnimu cestujicimu; za
ucelem vylouceni pochybnosti se uvad(, Zze pfisluéna rezervace (letenka) mize
obsahovat jeden ¢ vice Usekil Letu, pfitemz na kazdy Usek Letu je vystavovan
samostatny boarding pass (napf. Usek Letu PRG-WAW a Usek Letu WAW-PRG);



smarfwimngs=

(i) “Vyssi moc” znamend a zahrnuje jakoukoliv udalost nebo okolnost, kterd nastala
nezavisle na vili Strany, kterd je povinna plnit podle této Smlouvy, a branf ji ve
splnéni pifslu§né povinnosti, jestlize nelze rozumné predpoklddat, Ze by tato Strana
prekdzku nebo jejf nasledky odvritila &i prekonala a Ze by takovou prekazku v dobé
uzavienf této Smlouvy predvidala, pficemZ se jedna zejména o pifpady epidemii,
potop, explozi, pozari, vitrznosti, bleskii, zemétiesen, obéanskych nepokojli, vélek,
stavek, ¢i akti vefejnych organt;

(k) “Zvlastni priplatek” znamend zvladtni piiplatek dohodnuty v pfiloze €. I této
Smlouvy nebo na jejim zdkladé za nadstandardnf & jiné sluzby poskytované

piepravovanym osobdm v souvislosti s pfepravou (napf. zvlastni catering, vstup do
letistnich salénki apod.).

2.2,  Pouziti jednotného &fsla se vztahuje rovnéZz na mnozné &islo a naopak.

2.3.  Nadpisy ¢lanki této Smlouvy se uvadéji pro snadnéjsi orientaci a nebudou brany v potaz
pri vykladu obsahu této Smlouvy.

2.4. Vpiipadé rozporu mezi hodnotami uvedenymi zarovei ¢islicemi a slovné, je rozhodna
hodnota uvedena slovné.

Clanek 3: Piepravni sluzby

3.1. Dopravce poskytne Objednateli prepravn{ sluzby uvedené v Pfepravni smlouvé, a to
vyluéné pro cestujici ze strany Objednatele (ddle jen “PFepravni sluzby”). Prepravni sluZby
zahrnujf leteckou p¥epravu osob a jejich zavazadel z leti$té mista odletu na leti§té mista urcent.
Prepravni sluZby nezahrnuji pozemni piepravu mimo prostory letiité, ani vyiizen{ jakychkoli
povolenf nebo formalit, které jsou vyZadovany orgény mista odletu a uréenf pro povoleni vstupu
pro kazdého cestujiciho nebo jeho zavazadla.

3.2.  Letovy fad uvedeny v pfiloze ¢ | této Smlouvy podléhd koordinaci letiStnich Ctast.
Neozndmi-li Dopravce Objednateli nejpozdéji tii (3) dny pied planovanym zahdjenim prvniho
Letu podle piflohy & 1 této Smlouvy jiny letovy Fdd, pouZzije se letovy fad uvedeny v pifloze ¢. | této
Smlouvy. Vyzaduje-li to situace, miize Dopravce zménit letovy 'ad, véetné smérovan{ jednotlivych
Letli, pokud takovou zménu ozndmi Objednateli pfiméfené piedem. Pfepravni sluzby jsou
poskytoviny bez zdvislosti na jinych druzich piepravy a Dopravce negarantuje jakékoli
navaznosti na jiné druhy pirepravy.

3.3. Dopravce zajisti, aby Piepravni sluzby byly poskytovany letuschopnym Letadlem,
vhodnym pro poZadované téely a f4dné vybavenym a udrZzovanym, a posadkou a ostatnim
persondlem, ktery je plné opravnén plnit povinnosti Dopravce podle této Smlouvy.

Clinek 4: Cena a platby

4.1.  Za Prepravni sluzby ve vztahu ke kazdému Letu je Objednatel povinen uhradit Dopravci
Cenu za prepravu zvy$enou o Palivovy ptiplatek (pokud se aplikuje), Emisni pifplatek, Zvlastni
pifplatek a Poplatky za cestujici (dale jen “Smluvni cena”). Nestanovi-li tato Smlouva jinak, ndleZzi
Dopravci Smluvni cena bez ohledu na to, zda byla piisluna kapacita Letu dle pfilohy &. | této
Smlouvy obsazena.

4.2.  Vpripadég, Ze cena leteckého paliva (JET A-1) stanovend jako mési¢ni priimérna cena za
obchodni dny uréend Platts “Barges FOB Rotterdam High”, uveiejnénd v “Platts Marketscan”
dostupném na www.platts.com (dale jen "Cena na svétovych trzich”) za mésic, ktery predchazi
mésici, vnémz mi byt uctovan piiplatek podle tohoto ustanoveni, piekro¢i referenéni cenu
USD/MT uvedenou v pifloze ¢ 1 ktéto Smlouvé (dile jen “Referenéni cena”), je Dopravce
opravnén tic¢tovat ke kaZdému Letu palivovy pifplatek uvedeny v pifloze & [ této Smlouvy (déle
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jen “Palivovy priplatek”), ktery se stanovi podle nisledujiciho vzorce:
Palivovy priplatek (USD/Let) = [Cena na svétovych trzich - Referencni cena] * SP

kde:
SP

znamena priimérnou spotiebu paliva na daném Letu v tundch, pricemz vyse
spoti'eby paliva pro kazdy Let je stanovena v piloze ¢ I této Smlouvy.

Sménny kurz pro prepocet na jinou ménu se stanovi v souladu s odst. 4.11.

43.  Objednatel je povinen uhradit jako sou&ast Smluvni ceny rovnéZ piiplatek uréeny na
ihradu nékladi spojenych s opatfenimi na ochranu ovzdusi pfed znecist'ovanim (dale jen
“Emisni priplatek”), jehoZ vySe se stanovi nasledovné:

Emisni priplatek (EUR) = PCP * 3,16 *SP

kde:
PCP

3,16

SP

znamend priimérnou mésiéni cenu povolenky v EUR (za cely kalendaini
mésic), publikovanou jako “C-EUA Future High / delivery in December of
respective year”; PCP je charakterizovan nasledujicimi udaji:

://www.theice.com ketdata/reports/R nter. ]
Category: End of Day Report
Market: ICE Futures Europe
Report: ICE Futures Europe - Futures
Contract: C- EUA Future

Strany se vyslovné dohodly a potvrzuji, Ze pokud dojde na prisluiné, vyse
uvedené webové stridnce ke zméné ndzvoslovi tak, Ze jiZ nadile nebude
pouZfvina polozka “C-EUA Future High / delivery in December of respective
year” (pod timto ndzvem), Dopravce bude opriavnén zadit pouzivat (jako
ndhradu) poloZku, ktera bude stejnd nebo se bude co nejvice bliZit plivedni
poloZce (tj. “C-EUA Future High / delivery in December of respective year”). 0
této zméné bude Dopravce informovat Objednatele emailem bez zbyteéného
odkladu poté, co nastane;

znamena konstantu slouZicf kpfepoltu mnoZstvi spdleného paliva na
mnozstvi znedisténého ovzdusi CO;

znamena priimérnou spotiebu paliva na daném Letu v tunach, pii¢emz vyse
spotieby paliva pro kazdy Let je stanovena v piiloze ¢ [ této Smlouvy.

44. Dopravce dorucf pfsemné nebo e-mailem Objednateli vyzvu kiihradé zalohy na Smluvni
cenu ve vysi Ceny za prepravu zvy$enou o Palivovy pfiplatek (pokud se aplikuje), Emisn{ piiplatek
a Poplatky za cestujicf (ddle jen “Zaloha"), a to nejpozdéji dvacet (20) dnd pied pldnovanym
zahdjenim Letu nebo bez zbytetného odkladu po uzavienf této Smlouvy, je-li pldnovany den
zahdjenf Letu difve. Palivovy pfiplatek (pokud se aplikuje), Emisni piiplatek a Poplatky za
cestujici pro Géely thrady Zilohy stanovi Dopravce ve vysi aplikovatelné v okamZik vystaven{
vyzvy k (thradé Zalohy. V den vyzvy k (thradé Zalohy Dopravce upiesni:

(a) vysi Palivového priplatku podle zmény Ceny na svétovych trzich ve vztahu
k Referenéni cené v prislu$ny den;

(b) vy3i Emisniho piiplatku podle zmény PCP za kalendaini mésic; a

(c) vysi Poplatkil za cestujici podle rezervované kapacity Letu uvedené v pifloze ¢. | této
Smlouvy.

45.  Objednatel je povinen uhradit Zilohu na Uget Dopravce do splatnosti Zalohy uvedené
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v pifloze ¢ 1 této Smlouvy. Zaloha se povazuje za uhrazenou faddné a vas pouze tehdy, je-li
pripsina na Uéet Dopravce v celé své vysi a je-li f4dné identifikovana variabilnfm symbolem
uvedenym na vyzvé k Ghradé a specifickym symbolem, kterym je ICO Objednatele. Neni-li pisemné
dohodnuto jinak, Objednatel nesmi zapocist Zilohu viéi jakékoli pohledavce Dopravee za
Objednatelem. Kazda Strana nese svoje bankovn{ poplatky.

4.6.  Uhrada Zalohy nezbavuje Objednatele povinnosti uhradit Smluvni cenu ve skuteéné vysi
aplikovatelné v okamzik zah4jenf Letu. Dopravce provede a doruéf Objednateli vytiétovan{ Zalohy
vii&i skuteéné vysi Smluvni ceny nejpozdéji do étrnacti (14) dni po dokonéenf Letu nasledovné:

(a) wvyse Palivového priplatku (pokud se aplikuje) se stanovi na zdkladé Ceny na
svétovych trzich aplikovatelné v okamzZik zahajeni Letu;

(b) vySe Emisnfho piiplatku se stanovina zdkladé hodnoty PCP aplikovatelné v okamZik
zahajeni Letu;

(c) vvy3e Poplatkii za cestujici se, svyjimkou téch Poplatki za cestujici, které jsou
v pifloze & I této Smlouvy oznacené jako nerefundovatelné, stanovi na zakladé
skute¢ného poctu cestujicich na daném Letu;

(d) vySe Zvlastnfho piiplatku se stanovi podle skuteéné vySe dohodnuté v této Smlouvé
nebo na jejim zdkladé.

Pripadny preplatek Zalohy je Dopravce povinen vratit Objednateli do patndcti (15) dnii od
proveden{ vytiftovani. Objednatel je povinen uhradit pifipadny nedoplatek na Smluvnf
cené do patnicti (15) dnd od obdrzeni koneéného vyuctovani a pifsluiného danového
dokladu. Dopravce je opravnén zapodist své naroky podle tohoto odstavce proti jakymkoli
pohleddvkém Objednatele. Objednatel nesm{ zapotist své pohleddvky uvedené v tomto
odstavci proti pohleddvkam Dopravce za Objednatelem.

4.7.  Vptipadé, ze dojde ke zméné pojist'ovacich pozadavki pojistovny Dopravce v obdobi mezi
uzavirenim Smlouvy a Letem v diisledku zmény bezpeénostni situace na Gzemich, kterymi Let
prochédzi, ma Dopravce pravo tento Let zrusit z tohoto diivodu nebo zahrnout ndklady na

mimoiadné pojisténi do ceny Letu jako Zvlastni priplatek. Toto pravidlo se vztahuje i na
souvisejici Lety.

4.8. Objednatel miize od cestujicich, se kterymi md smluvni vztah, vybirat (i) poplatek za
nadvihu zavazadel piepravovanych Dopravcem, (ii) poplatek za sluzbu garance mista v letadle
(seating) poskytovanou Dopravcem, (iii) poplatek za sluzbu Travel Plus Comfort poskytovanou
Dopravcem, nebo (iv) jiné poplatky za sluzby poskytované Dopravcem, které byly dohodnuty
v pifloze &.1 této Smlouvy nebo jsou soudisti ceniku Dopravce, ktery bude na vyzadan{ Objednateli
predan spolu s Pfepravni smlouvou. Uvedené poplatky se vybiraji ve vysi stanovené Dopravcem,
ktery je stanovi vsouladu spodminkami, za kterych bude Objednatel vybirat poplatky od
cestujicich dle tohoto ¢lanku Objednatel je povinen Dopravci vybrané poplatky uhradit na zakladé

faktur - daiovych dokladii - vystavenych nejpozdéji po provedeni Letu, ke kterému se fakturované
Castky vztahujf.

49. Nestanovi-li pifloha & I této Smlouvy jinak, budou veskeré danové doklady (faktury) &i
jiné vyzvy kihradé zasilany Objednateli elektronicky ve formatu .pdf na e-mailovou adresu
uvedenou v piiloze ¢ [ této Smlouvy.

410. VSZechny ceny podle této Smlouvy a pfilohy ¢. 1 této Smlouvy jsou ceny bez DPH. DPH se
uctuje pouze tehdy, stanovi-li tak zdkon.

4.11. ZalohaiSmluvnicena se ictuje vidy v méné stanovené v piiloze ¢. | této Smlouvy pro Cenu
za piepravu. Pro prepofet mezi ménami platebnich povinnosti dle této Smlouvy se pouZije
primérny sménny kurz vyhla$eny Ceskou nérodni bankou za kalendéini mésic predchazejict
maésici, ve kterém byl vystaven ptislusny danovy doklad (faktury) nebo jiné vyzvy k tthradé. Neni-
li takovy pramérny kurz v piislusny den znam, pak se pouZije posledni zndmy vyhldSeny



primérny mésitnf sménny kurz.

4.12. V pripadé prodleni s jakoukoli platbou podle této Smlouvy je Objednatel povinen uhradit
smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z dluzné ¢istky za kazdy den prodlenf.

Clanek 5: Kauce

5.1. Objednatel je povinen nejpozdéji do dne stanoveného v pfiloze & 1 této Smlouvy
poskytnout Dopravci kauci, jejiZ vySe je stanovena v priloze ¢. | této Smlouvy (ddle jen “Kauce”).

5.2. Dopravce je oprdvnén pouZit Kauci na thradu jakychkoli zdvazki Objednatele po
splatnosti vyplyvajicich z této Smlouvy a/nebo z pfilohy €. 1 této Smlouvy. V pifpadé cerpani
Kauce na tithradu takovych zavazkii je Objednatel povinen doplnit Kauci nejpozdéji do péti (5) dnii
od obdrzeni vyzvy Dopravce k doplnéni.

5.3.  Aktudlni zistatek Kauce bude vypofadan proti Zaloze vidy na posledni Let specifikovany
v piiloze & | této Smlouvy a piipadny zlistatek je Dopravce povinen vritit Objednateli nejpozdéji
do tficeti (30) dnii od provedeni posledniho Letu dle piflohy €. I této Smlouvy.

Clanek 6: Zrugeni Letu

6.1.  Objednatel miZe zrusit Let nebo jeho &ast, nebyl-li jiz Let zahdjen, pouze v piipadé, ze
zrudeni Letu pisemné ozndm{ Dopravci a pokud do tif (3) dnii od doru¢eni oznameni o zrusen{
Letu Objednatel uhradi Dopravci stornovaci poplatek podle odst. 6.2 nebo pokud Objednatel

souhlas( s tim, Ze tento poplatek bude uhrazen ze Zilohy nebo Kauce, pokud je jejich souhrnna
vyse dostateénd; a

6.2.  Stornovacf poplatek p¥i zruSeni Letu nebo jeho ¢asti €in:

(a) (15 %) patnact procent Ceny za prepravu za dany Let nebo jeho &ast, do3lo-li ke
zrueni v obdobf mezi dnem uzavien{ této Smlouvy a 46. dnem pied pldnovanym
zahajenim Letu;

(b) (35 %) tiicet pét procent Ceny za piepravu za dany Let nebo jeho &ast, doslo-li ke
zruSeni v obdobi mezi 45. a 21. dnem pied pldnovanym zahdjenim Letu;

() (50 %) padesat procent Ceny za piepravu za dany Let nebo jeho &ast, doSlo-li ke
zru$eni v obdobi mezi 20. dnem a 15. dnem pied pldnovanym zahajenfm Letu;

(d) (75 %) sedmdesat pét procent Ceny za piepravu za dany Let nebo jeho ¢dst a
nasobek Kompenzace cestujictho a poctu cestujicich dottenych zruSenfm Letu,
doSlo-li ke zrueni vobdobi mezi 14. dnem a 48 hodinami pfed pldnovanym
zahajenim Letu;

(e) (100 %) sto] procent Ceny za piepravu za dany Let nebo jeho &ist a nasobek
Kompenzace cestujiciho a pottu cestujicich dotéenych zruSenim Letu, do3lo-li ke
zru$eni méné nez 48 hodin pied planovanym zahdjenim Letu,

6.3.  Dopravce miZe zrusit Let nebo jeho &st, pokud Objednatel porusil své povinnosti nize
uvedenym zpiisobem:

(a) Objednatel porusil svoji povinnost uhradit fddné a vcas kteroukoli z plateb, kterou
je povinen utinit dle ¢l Cldnek 4: a/nebo

(b) Objednatel fadné a véas neposkytl nebo nedoplnil Kauci; a/nebo

(c) Objednatel oznami Dopravci, Ze si pieje zruseni Letu podle odst. 6.1, aniZz by do tfi
(3) dnii podnikl kroky uvedené v odst. 6.1; a/nebo

(d) wve vztahu k Objednateli bylo zahdjeno insolvenéni fizeni a Objednatel neprokize
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Dopravci do péti (5) dntli od obdrzeni pisemné vyzvy, Ze takové insolvenéni fizenf je
nediivodné nebo dikanéznf; nebo

Okamzikem doruceni oznidmenf o zru$eni Objednateli odstupuje Dopravce od této
Smlouvy v rozsahu dotykajicim se daného Letu. Pro vyloucenf pochybnost se uvadi, ze
poruseni uvedena v tomto odstavci se tykajf viech Letii podle této Smlouvy a Dopravce je
tedy opravnén takto zrusit veSkeré Lety.

6.4.  Porusi-li Objednatel jakoukoliv ze svych povinnosti uvedenych v odst. 6.3, je Dopravce
opravnén pozadovat po Objednateli smluvn{ pokutu rovnajici se ¢astce ve vysi Ceny za piepravu
za Lety nebo jejich ¢isti, které je Dopravce opravnén dle odst. 6.3 zrusit. Vznikne-li Dopravci pravo
ke zru$eni Letii nebo jejich ¢asti v dobé krat$i nez patnact (15) dni pied odletem, zvySuje se
smluvni pokuta déle o ¢astku rovnajici se ndsobku Kompenzace cestujictho a poctu sedadel, ktera
mohou byt uplatnénfm prava Dopravce na zruSeni dotcena,

Clanek 7: Vys$si moc

7.1.  Pokud Strana nemiiZe plnit Fadné nebo vias jakékoliv své zavazky podle této Smlouvy

nebo piilohy €. I této Smlouvy z diivodu Vy$si moci, neni za takova poruSen{ po dobu trvanf Vyssi
moci odpovédna.

7.2.  Brani-li Vy$§i moc Dopravci, aby realizoval Let nebo jeho ¢ast, nebo hrozi, Ze takova
situace nastane, Dopravce neprodlené informuje Objednatele. Strany vyvinou veskeré usili ke
zmirnénf nasledki zplisobenych Vy$si mocl.

Clanek 8: Letova povoleni

8.1,  Pokud se Strany nedohodnou jinak, Dopravce odpovida za obstarani veskerych Letovych
povolent. Je-li k zaji§ténf Letovych povoleni nutna soucinnost Objednatele, Objednatel je povinen
takovou soutinnost na vyzadani Dopravce poskytnout.

8.2.  Vpripadé, Ze Dopravce neni schopen uskute¢nit Let z diivodu pozdniho vydani, nevydani
nebo odnéti vyzadovanych Letovych povoleni, aniZ by k tomu do$lo poru$enim povinnosti nebo
necinnostf Dopravce a Dopravce Objednateli tuto skute¢nost prokaze, je Dopravce opravnén
odstoupit od této Smlouvy v rozsahu dotykajicim se kazdého dotteného Letu s tim, Ze je povinen
vratit Objednateli veskeré platby zaplacené Objednatelem Dopravci v souvislosti s takovym
Letem, snfZené o veSkeré pfiméfené naklady, které Dopravci vznikly v souvislosti se ziskanfm
Letovych povoleni a sniZené o Kompenzaci cestujictho vypoéitanou podle maximdlni kapacity

Letadla pro zamy3leny cil, pokud k odstoupen{ dojde méné neZ patnact (15) dnii pi‘ed pldnovanym
zahdjenfm Letu.

8.3.  Pokud je Dopravce z jakéhokoliv diivodu uvedeného v odst. 8.2 schopen uskutec¢nit Let
pouze ¢astecné, Cena za piepravu bude odpovidajicim zpiisobem sniZena v poméru odpovidajfcim
letovym hodinam piivodné planovaného Letu a skutetné provedené ¢asti Letu.

Clanek 9: Udaje o cestujicich a piepravni dokumentace

9.1.  Objednatel je povinen ve vztahu ke viem cestujicim piislu§ného Letu vyplnit viechny
informace o piislusnych cestujicich do tabulky, jejiz vzor poskytne Dopravce a doruéit tabulku
Dopravci (dale jen ,Udaje o cestujicich”), a to nejpozdéji sedmdesat dva (72) hodin pied
pldnovanym zahdjenfim pfislusného Letu. Kazdy cestujici, jehoZz informace nebyly pfedany
Dopravci nejpozdéji jednu (1) hodinu pied planovanym zahdjenim Letu, nemus{ byt vpustén na
palubu Letadla.
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9.2.  Status cestujictho INF (INF = malé dité do dvou let véku v dobé navratu) a cestujictho CHD
(CHD = dité ve véku od 2 do 12 let v dobé navratu) musi byt zfetelné oznacen spolu s uvedenim

pifsluiného data narozeni. Pokud Objednatel tyto informace neuvede, povaZuje se cestujicf za
dospélého cestujiciho.

9.3.  Nestanovi-li pifloha €. 1 této Smlouvy jinak, nepouZivajf se pfepravni doklady a odbaveni
cestujicich se provadi na zakladé Udajii o cestujfcich.

9.4. Letenky mohou byt Objednatelem vystaveny pouze za pouZiti formuléi'e poskytnutého
Dopravcem, pouze v souladu s pokyny Dopravce a pouze pro Lety podle pilohy £. 1 této Smlouvy.
Nedo$lo-li dosud kuhrazeni Zalohy pro pfisluiny Let, Objednatel nenf opravnén vystavovat
letenky na piisludny Let.

9.5.  Pokud Objednatel na dany Let vystavuje pro cestujici letenky, je povinen oznatit veskeré
letenky svym razitkem (nebo pifpadné vyti§ténym nazvem Objednatele). Bez takové autorizace
bude letenka povazovana za neplatnou. Dopravce pfijme k pfepravé pouze ty cestujicl, ktefi

budou mit platnou letenku, byla-li vystavena, a jejichZ jména budou poskytnuta v Objednatelem
v souladu s odst. 9.1 vy3e.

9.6. Vpiipadé neopravnéného vydani nebo zneuZiti letenck Objednatelem, je Objednatel
povinen zaplatit smluvnf pokutu ve vy3i dvojnisobku Kompenzace cestujictho za kaZzdou
neopravnéné vydanou/zneuZitou letenku. ZneuZitim letenky se rozumf zejména vyddn{ letenky
na let, ktery neni Letem ve smyslu piilohy & 1 této Smlouvy nebo na Let, u kterého nebyla radné
nebo vtas uhrazena Zaloha, nebo na Let, ktery byl zru$en pied vydanfm letenky, nebo na let, ktery
neni predmétem jiné dohody mezi Dopravcem a Objednatelem.

Clinek 10: Povinnosti Objednatele ve vztahu k cestujicim

10.1. Objednatel je povinen sezndmit cestujici s PFepravnimi podminkami. Objednatel se rovnéz
zavazuje seznamit cestujicf s tim, Ze Casy piiletu na misto uréenf jsou pouze orienta¢nf a nejsou
garantovany, stejné jako nejsou garantovany ndvaznosti na jiné druhy piepravy. Tim nejsou
dot¢eny informaéni povinnosti Dopravce viidi cestujicim dle p¥islu$nych pravnich pfedpisi.

10.2. Objednatel je povinen informovat své cestujici, Ze se majf povinnost dostavit na urcené
misto odletu nejméné dvé (2) hodiny pfed plénovanym odletem. Dopravce miize odmfitnout
odbaveni tém cestujicim, ktefi se nedostavi v¢as k odbaven{ podle Prepravnich podminek.

10.3. Objednatel je povinen zajistit, aby v8ichni jeho cestujici méli zabezpecenu zpatecni cestu,
je-li to vyZadovano pravnimi predpisy piislu§ného statu; k pepravé z letisté zahdjeni Letu budou
piijati pouze ti cestujici, kteff jiZ majf zaji$tén navrat na letité zahdjenf Letu jinym Letem, je-li to
vyzadovano pravnimi piredpisy prisludného statu.

10.4. Objednatel se zavazuje, Ze cestujicf budou spliiovat veskeré podminky pro vstup na tzemfi
cilové destinace a budou mit povoleni ke vstupu a veSkerou dokumentaci vyZadovanou v misté
urceni Letu uvedeném v piiloze & | této Smlouvy, véetné pasi, viz, celnf a zdravotnf dokumentace,
zejm. prokazujici splnén{ viech podminek pro vstup do zemé piiletu, nebo mezipfistani. Dopravce
nemusf pfijmout k pfepravé cestujictho, ktery nepiedloZi veskerou pozadovanou dokumentaci,
Objednatel je povinen nahradit Dopravci ve$keré Skody vzniklé v dlisledku absence piislusnych
dokladii, nesplnéni zakonnych poZadavkii pro vstup na tzemi cflové zemé ze strany cestujicich,
nedostate¢nosti, nespravnosti nebo jiné nedplnosti ve vztahu ke kterémukoli z cestujicich, jakoz i
veskeré sankce ulozené cilovou zemi, a to na vyzvu Dopravce a bez zbyteéného odkladu.

Clanek 11: Kapacita Letadla

11.1. Maximdlni obsazeni dohodnutého Letu cestujicimi a jejich zavazadly je uveden v pifloze
¢ 1 této Smlouvy, pfi¢emi za prekrofeni vahového limitu zavazadel miZe byt dle Prepravni
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smlouvy vybiran poplatek. Bez naroku na fadné sedadlo mohou byt piepravovany pouze malé
déti (INF), jak jsou definovany v odst. 9.2.

11.2. Dopravce je opravnén vyuzit kterakoli sedadla v ramci p¥slusného Letu, rezervovana
Objednatelem a nasledné neobsazen4, pro nekomerénf a internf uéely.

Clianek 12: Odpovédnost

12.1. Objednatel je povinen nahradit Dopravci veSkerou $kodu, kterd vznikne v disledku
porusen{ povinnosti Objednatele vyplyvajicich z této Smlouvy.

12.2. Pokud ma Dopravce podle piislusnych pravnich pfedpisii povinnost od$kodnit a/nebo

poskytnout asistenci cestujicim v pifpadé, kdy danou udélost zpiisobil Objednatel, zejména pak
v piipadé:

(a) zrudenf Letu, jeho &4sti nebo rezervované kapacity, jak je uvedeno v &L.Clanek 6: této
Smlouvy méné neZ patnact (15) dnf pfed planovanym zahajenim Letu;

(b) zpoZdéni Letu nebo jeho &asti zplsobeného Objednatelem nebo jeho cestujicimi;

(c) odmitnuti prijetd na palubu z diivodu piebookovan{ nebo
neopravnéného/nespravného vydani letenky ze strany Objednatele; a/nebo

(d) ukon&enitéto Smlouvy podle ¢l. Cldnek 13: této Smlouvy méné ne# patnéct (15) dni
pired planovanym zahajenim Letu,

odpovida Objednatel za veSkeré nadklady vynaloZené Dopravcem na poskytnuti takového
odskodnéni a/nebo asistence a je povinen uhradit je Dopravci nejpozdéji do péti (5) dnii od

obdrzenf vyzvy k tihradé. T{im neni dot¢eno pravo Dopravce uplatiiovat dalsi ndhradu Skody az do
jej skutecné vyse,

12.3. Pro vylouéeni pochybnost{ se uvadi, Ze Dopravce ma pravo zapoéist své naroky podle
tohoto €lanku proti Ziloze a/nebo Kauci.

12.4, V pfifpadé zpozdéni Letu na odletu, je Dopravce povinen poskytnout cestujicim sluzby
v souladu s pfepravnimi podminkami Dopravce.

Clanek 13: Trvani a Ukon&en{
13.1. Tato Smlouva nabyva platnosti a ti¢innosti dnem podpisu obéma Stranami.

13.2. Tato Smlouva je uzaviena na dobu urditou, kterd konéf dnem, kdy byl nebo mél byt
dokoncen posledni Let uvedeny v piiloze & I této Smlouvy a splnénim viech vzajemnych zavazki
Stran vyplyvajicich z této Smlouvy. Pred uplynutim této doby miiZe byt tato Smlouva ukonéena
pouze pisemnou dohodou Stran nebo zptisobem popsanym nize.

13.3. AniZ by tim byla dotéena ustanoveni ¢l. Clinek 6: Dopravce je opravnén neprodlené
pisemné odstoupit od této Smlouvy, pokud:

(a) Objednatel porusil svoji povinnost uhradit fadné a véas kteroukoli z plateb, kterou
je povinen utinit dle ¢l Clanek 4:;

(b) Objednatel fadné a v¢as neposkytl nebo nedoplnil Kauci;

(c) wve vztahu k Objednateli bylo zahdjeno insolvenéni fizenf a Objednatel neprokize

Dopravci do péti (5) dnli od obdrZenf pisemné vyzvy, Ze takové insolvenéni Fizenf je
nedtivodné nebo Sikandzni;

(d) Objednatel zrusi Let v obdobf mezi uzavienim a ukonéenim této Smlouvy méné nez
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sedmndct (17) dnf pied planovanym zahajenim Letu, aniZ by splnil podminky uvedené
v €L Clanek 6: této Smlouvy.

Dile se pro vylouceni pochybnosti uvadi, Ze ustanovenimi tohoto odst. 13.3 nejsou nijak
dottena prava Dopravce, ktera m4 dle ¢l. Clanek 6: této Smlouvy a opacné.

13.4. Dopravce i Objednatel miiZe odstoupit od této Smlouvy v piipadé trvanf Vy$sf moci po
dobu alespoii sedmi (7) dnii.

13.5. Odstoupeni podle tohoto ¢lanku nabyva Géinnosti uplynutim dne bezprostredné
nésledujictho po dni, ve kterém bylo odstoupenf doru¢eno Objednateli.

13.6. Odstoupeni Dopravce od této Smlouvy nema vliv na pifpadné pravo Dopravce poZadovat
smluvn{ pokutu podle této Smlouvy.

Clanek 14: Diivérnost

14.1. Strany povaZuji ustanoveni této Smlouvy za divérnd a nesdéli jejich obsah bez
piredchozfho souhlasu druhé Strany tifetim stranam s vyjimkou prislusnych orgdnii vefejné moci,
svych zastupctli a poradct, vlastniki a jejich poradci a jimi urfenych osob, u nichZ se povazuje
souhlas za udéleny, pri¢emz pi{slu$nd Strana je povinna zajistit, aby tyto osoby dodrZovaly o viech
jim sdélenych informacich mléenlivost.

Clanek 15; Zavéreéna ustanoveni

15.1. Tato Smlouva a vztahy z nf vyplyvaijici se Fdf pravnim Fidem Ceské republiky, zejména
prislusnymi ustanovenimi Ob¢anského zdkoniku.

15.2. Zatcelem vylouceni moznych pochybnosti Strany vyslovné potvrzujf, Ze jsou podnikateli,
uzaviraji tuto Smlouvu pii svém podnikan{, a na tuto Smlouvu se tudiZ neuplatnf ustanovenf
§ 1793 Obcanského zdkoniku (netimérné zkracenf), ani § 1796 Ob&anského zdkoniku (lichva).

15.3. Strany coby spravci, pripadné zpracovatelé, osobnich idaji cestujicich upravujf dile své
vzdjemné vztahy vyplyvajici znafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 2016/679,
obecného nafizeni o ochrané osobnich Gdaji, a souvisejicich predpisii prostrednictvim
zpracovatelské smlouvy, kterd je piilohou & I1I této Smlouvy a kterou timto uzaviraji soucasné
s touto Smlouvou.

15.4. Soudy Ceské republiky maji vyluénou pravomoc rozhodovat zéleZitosti vzniklé z nebo
v souvislosti s touto Smlouvou.

15.5. Strany si timto ujednavaij, Ze jakdkoli smluvni pokuta podle této Smlouvy se nezapoditiva
na nahradu 8kody a jakoukoli smluvni pokutu lze poZzadovat vedle ndhrady $kody (tj. Strany
vyslovné vylucuji pouziti ustanovenf § 2050 Obcanského zdkoniku).

15.6. Neni-li vyslovné uvedeno jinak, odkazy na ¢linky, odstavce a piflohy uvedenymi v této
Smlouvé se rozumi odkazy na ¢lanky, odstavce a prilohy této Smlouvy.

15.7. Tato Smlouva miiZe byt dopliiovdna, ménéna nebo upravovana pouze na zdkladé pisemné
dohody Stran.

15.8. UkézZe-li se nékteré z ustanovenf této Smlouvy zdanlivym (nicotnym), posoudi se vliv této
vady na ostatnf ustanovenf Smlouvy obdobné podle § 576 Obtanského zédkonfku.

15.9. Odpovéd' Strany s dodatkem nebo odchylkou ve smyslu § 1740 odst. 3 Obcanského
zakonfku neni pfijetim nabidky na uzavieni této Smlouvy ani kdyZ podstatné neméni podminky
nabidky.

15.10. Strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této Smlouvy byla jakakoliv prava

10
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a povinnosti dovozovany z dosavadni ¢i budouci praxe zavedené mezi Stranami ¢i zvyklost(
zachovavanych obecné ¢i v odvétvi tykajicim se predmétu plnéni této Smlouvy, ledaZe je ve
Smlouvé vyslovné sjednéno jinak. Vedle shora uvedeného si Strany potvrzujf, Ze si nejsou védomy
zadnych dosud mezi nimi zavedenych obchodnich zvyklosti & praxe.

15.11. Dopravce i Objednatel na sebe ptebfraji nebezpedi zmény okolnosti ve smyslu ustanovenf
§ 1765 odst. 2 Ob¢anského zakoniku.

15.12. Strany se dale dohodly, Ze Dopravce odpovidd Objednateli za $kodu € jinou djmu
zplisobenou ve vztahu k urcitému Letu maximalné do vyse jedné poloviny Ceny za pfepravu ve
vztahu k takovému Letu (jak je uvedeno v piiloze &, | této Smlouvy). Omezeni odpovédnosti za
§kodu podle predchozi véty tohoto ¢lanku je absolutni, a to bez ohledu na skute¢nost, jestli je
pripadnd ndhrada Skody uplatfiovdna najednou nebo nékolika samostatnymi naroky.

15.13. Dopravce odpovidd Objednateli za $kodu ¢i jinou Gjmu, kterd Objednateli vznikne v
souvislosti s touto Smlouvou a bez pf{mé souvislosti s ur¢itym Letem, pfipadné v souvislosti s vice
konkrétnimi Lety, maximdlné do vy3e jedné poloviny Ceny za piepravu ve vztahu k nejdraz$imu
Letu dle piilohy €. I této Smlouvy. Omezeni odpovédnosti za $kodu podle pfedchozf véty tohoto
¢lanku je absolutnf, a to bez ohledu na skuteé¢nost, jestli je pfipadna ndhrada $kody uplatiiovana
najednou nebo nékolika samostatnymi naroky. Aniz by tim bylo dotéeno ustanovenf tohoto ¢lanku
a odst. 15.12 vyse, Dopravce nenf za Zadnych okolnosti povinen nahradit Objednateli $kodu, ktera
Objednateli vznikne v diisledku poskytnutf od3kodnéni cestujicim nad ramec limitii stanovenych
platnymi a i¢innymi mezinarodnimi smlouvami a/nebo pravem EU.

15.14. V pripadé, Ze cestujici uplatni u Objednatele ndrok na nahradu jakékoli $kody ¢i Gjmy v
souvislosti s idajnym jednanim ¢ opomenutim Dopravce, Objednatel je povinen bez zbyteéného
odkladu kontaktovat Dopravce a probrat s nim dalsf postup pied tim, nez ucini jakékoli kroky viici
cestujicim (zejména pokud jde o vyplaceni jakékoli astky). Pokud Objednatel porusf svou
povinnost podle pfedchozi véty tohoto ¢lanku, jakykoli pfipadny ndrok Objednatele na ndhradu
piipadné Skody vii¢i Dopravci tim bez dal$iho zanika.

15.15. Pro vyloucenf pochybnosti Strany vyslovné prohlasujf, Ze tato Smlouva je uzavirdana
vyhradné v zijmu Dopravce a Objednatele. Strany se dohodly, Ze Dopravce neodpovida za
pifpadnou $kodu zpiisobenou tfetim osobam ve smyslu ustanoveni § 2913 odst. 1 Ob&anského
zakonfku (4. osobdm, jejichZ zadjmu ma plnéni dle této Smlouvy slouzit).

15.16. Smluvni strany se dohodly, Ze Objednatel neni bez pifedchoziho pisemného souhlasu

Dopravce opravnén jakakoli prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy, celou Smlouvu ani jeji
¢ast postoupit tietf osobé.

15.17. Obé Strany mély mozZnost ovlivnit obsah a podminky této Smlouvy a Strany ujednavaji, ze
se pro tcely této Smlouvy vylucuje pouZiti ustanovenf § 1798-1801 Ob&anského zakonfku.

15.18. Nedilnou souéasti této Smlouvy jsou nisledujicf piflohy:
1) Ptiloha I: Specifikace pfepravnich sluzeb
2) Pifloha II: Platebni idaje
3) Prifloha Ill: Zpracovatelska smlouva
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PRiLOHA I - SPECIFIKACE PREPRAVNICH SLUZEB
Pifloha ¢.1 ke smlouvé o letecké piepravé ¢. 1168/2026/SV0

Prepravni sluzby

Rezervovand kapacita z celkové: | 149Y/ 149Y

Trasa Letu: Riyadh - Praha

Letovy Fad: QS 4345 RUH 1700-2010 ATH 2100-2250 PRG /LT/
Dny Letii: 12.03.2026

Priimérna spotfeba paliva na [ 19,8 MT

Letu:

Smluvni cena za Let

Cena za prepravu: 105.000,- EUR + 12,000,- EUR additional cost of
insurance for a war zone
Poplatky za cestujicf: 27,- EUR letiétni taxa/ odleténa osoba
Palivovy priplatek: Zahrnut v Cené za pirepravu
Zvlastni piiplatek: o
Splatnost Zilohy na Let: ihned
Kauce
Vy$e Kauce: ==
Splatnost Kauce: -
Kontaktni adresy
Dopravce | Adresa: Smartwings, a. s, K Letisti 1068/30, 161 00 Praha 6,
Kontaktni osoba:
E-mail:
Telefon:
Emergency
(H24):
Objednatel | Adresa:
Kontaktni osoba:
E-mail:
E-mail pro
platebni doklady:
Telefon:
Emergency

13
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| (H24): I

5. | Specifické pirepravni podminky

Obterstvent:

Povolena zavazadla: dle aktudlnich  pfepravnich podminek na
www.smartwings.com
Poplatek za nadvihu zavazadel: | dle  aktudlnich  pifepravnich  podminek na

www,;mar;ﬂings.cum
Lehké obcerstven{ + nealkoholické ndpoje

6. | Zvlastni ujednani

v /%Ju

Za Dopravce

ane 11 03 2006

Smartwlntgs.

'ﬁj,r.:l::“:"ﬁ ;
15 *u.!:h’!?e}

Mlchal V;iﬁa
Obchodnf{ feditel
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PRILOHA II -
PLATEBNI UDAJE

Vsechny platby Objednatele Dopravci podle této Smiouvy budou zasilany na jakykoli nize

uvedeny bankovnf Gi¢et Dopravce:
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NAZEV 0CTU:
CisLA OCTU:
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PRILOHA III -
ZPRACOVATELSKA SMLOUVA

Smartwings, a. s.
K Letisti 1068/30
161 00 Praha 6
Ceska republika

zapsana v obchodnim rejstifku pii Méstském soudu v Praze, oddil B, vlozka ¢. 5332
1C0: 25663135, DIC: CZ25663135

zastoupena panem Michalem Vaiiou, obchodnim feditelem
(dale jen "Dopravce”)

a

Ministerstvo zahrani¢nich véci CR
Loretdnské nam. 5

118 00 Praha 1

Ceska republika

1€ 45769851, DIC CZ45769851
zastoupen4 JUDr. Ing. Jitkou Brodskou, VR sekce provoznf a informaéni, povéfena fizenfm

(dale jen ,Objednatel”)
ZPRACOVATELSKA SMLOUVA

JelikoZ pInéni Smlouvy, jejiz pFilohou je tato zpracovatelska smlouva, vyZaduje zpracovani osobnich tidaji
cestujicich ziskanych Objednatelem druhou smluyni stranou, tedy Dopravcem, dohodly se smluvni strany
tak, jak je uvedeno niZe.

Obé smluvnf strany majf za to, Ze jsou spréavci osobnich tidajil (tedy osobami, které urcujf \i¢el a prostredky
zpracovani osobnich tidajii samostatné), kdy ani jedna ze smluvnich stran tak nenf viiti druhé v postaveni
zpracovatele (tedy subjektem, ktery zpracovava osobnf iidaje pro spréavce).

Obé smluvni strany pro vlastni pravnf jistotu a ochranu prav subjekti tidaji uzaviraji tuto zpracovatelskou
smlouvy, kterd ma za éel upravit vzijemnd prava a povinnosti pfi vzdjemném sdileni (nebo pfipadném

zpracovdni) osobnich tidajii cestujicich a zvysit tak droven ochrany osobnich ddaji cestujicich, kdy uréuijf,
ze:

a) obé&smluvnistrany se zavazuji k ptijetf dostatetnych zaruk ochrany osobnich didaji cestujicich,a to
zavedenim vhodnych organizaénich a technickych opati‘eni tak, aby dané zpracovani spliovalo
pozadavky narodnich zdkonu tykajicich se ochrany osobnich dajit a Obecného nafizenf o ochrané
osobnich ddajii a k pfijeti viech opatieni definovanych v &l. 32 Obecného nafizeni o ochrané
osobnich ddaji.

b) Obé smluvni strany, pokud budou vpostaveni spravce osobnich tdaji, miiZzou zapojit do
zpracovani zpracovatele, a to i bez souhlasu druhé smluvni strany, a to vZdy zpracovatele, ktefi
poskytuji dostatetné zaruky ochrany osobnich 1dajii cestujicich, a to zavedenim vhodnych
organizaénich a technickych opatieni tak, aby dané zpracovani spliiovalo poZadavky narodnich
zdkonu tykajicich se ochrany osobnich tidaji a Obecného nafizen{ o ochrané osobnich tidaji.

¢) Pokud by v rAmei plnéni smlouvy vystupovala jedna ze smluvnich stran vii¢i druhé smluvni strané
v pozici zpracovatele nékterych osobnich tidajil, ddva timto jedna ze smluvnf stran druhé smluvni
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strané obecné pisemné povoleni k tomu, aby tato povéfila zpracovidnim dalsiho zpracovatele,
pokud jej zavdZe k poskytnuti dostateénych zdruk ochrany osobnich (dajii cestujicich, a to
zavedenfm vhodnych organizatnich a technickych opatien{ tak, aby dané zpracovéanf spliiovalo
pozadavky narodnich zdkonu tykajicich se ochrany osobnich tidajii a Obecného nafizen{ o ochrané
osobnich 1idaji. Opravnéna smluvnf strana miiZe Zidat prokéizani splnéni tohoto odstavce po
povinné strang, a to zejména piedloZzenim smluvni dokumentace s dal§im zpracovatelem.

d) Obé smluvni strany se zavazujf zpracovivat osobnf idaje maximaélné po dobu, kdy jim pro toto
zpracovan{ bude svédéit pravn( titul, kdy lhiity pro shromdzdéni, zpracovani a nasledny vymaz
osobnich daji si stanovi kazda ze smluvnich stran interné zptisobem, ktery je prokazatelny. Kazda
ze smluvnich stran sama informuje subjekty udajii o zpracovavani jejich osobnich 1dajd, ato
vrozsahu, ktery pfedpokldda Obecné nafizenf o ochrané osobnich (idaji, a to nejlépe vefejné
prostiednictvim Zasad o ochrané osobnich 1idajii, nebo jinou vhodnou formou.

e) Pokud by v ramci plnéni smlouvy vystupovala jedna ze smluvnich stran vii€i druhé smluvni strané
v pozici zpracovatele nékterych osobnich Gidajii, tak 1ze osobn{ idaje cestujicich zpracovavat pouze
na zikladé doloZenych pokynii spravce, véetné v otdzkich piedani osobnich tidaji do treti zemé
nebo mezindrodn{ organizaci, pokud mu toto zpracovani jiZ neukliddi prave Unie nebo €lenského
statu, které se na spravce vztahuje; v takovém p¥ipadé zpracovatel spravce informuje o tomto
pravnim pozadavku pfed zpracovanim

f) Obé smluvni strany se zavazuji k tomu, Ze osoby oprivnéné zpracoviavat osobni tidaje za sprévce,
nebo dal3l zpracovatele zaviZou k mléenlivosti a pfipadné je zavaZzou k dodrZovani podminek
zapojenf dalSich zpracovatelil dle Obecného nafizeni o ochrané osobnich tdaji

g) Smluvni strany si budou vzdjemné ndpomocny pfi zajitovani souladu s Obecnym nafizenim
o ochrané osobnich idaji

h) Pokud bude jedna ze smluvnich stran viiéi druhé smluvni strané v postaveni zpracovatele, tak
v souladu s rozhodnutim sprivce vSechny osobni tidaje bud' vymaie, nebo jej vrati spravci po
ukonéeni poskytovani sluZeb spojenych se zpracovanim.

i) Pokud by v rdmci plnéni smlouvy vystupovala jedna ze smluvnich stran viiéi druhé smluvnf strané
v pozici zpracovatele, tak zpracovatel poskytne sprévci vedkeré informace potfebné k doloZzeni
toho, Ze byly splnény vySe uvedené povinnosti, a umozni audity, vfetné inspekci, provadéné
spravcem nebo jinym auditorem, kterého spravce povéril, a k témto auditiim pfispéje.

Obé smluvni strany uvadéji, Ze:

1) Pfedmétem zpracovani osobnich tdaji subjekti Gdaji jsou: jméno, popfipadé jména, a pffjmenf;
den, mésfc a rok narozeni; stitni ob&anstvi; ¢islo a typ cestovniho dokladu, kterym se
cestujicf prokazal;

2) Typem osobnich tidaji jsou pouze: - béZné identifikaéni osobni tdaje (jméno, popfipadé jména,
a prijmeni; den, mésic a rok narozeni) a ostatn{ identifikaéni osobnl idaje vyZadované zdkony
o civilnim letectvi (statni obZanstvi; &islo a typ cestovniho dokladu, kterym se cestujici prokazal);

3)  Uéelem je poskytnuti sluZeb definovanych ve smlouvé o zéjezdu, smlouvé o letecké prepravé a
plnéni pravnich povinnosti vyplyvajicich ze zikonili o civilnim letectvi a evropské legislativy
upravujici jmenné seznamy cestujicich (napf. Smérnice o PNR); a

4) Kategorif subjekti tidajl jsou cestujic,

Obé smluvni strany dale uvadéji, Ze doba trvani zpracovani, je v pfipadé béznych identifikaénich ddajl
stanovena na 6 let z divodu soudnf ochrany stran (napf. § 636 odst. 2 0Z), v piipadé ostatnich osobnich
tdajt 24 hodin ode dne pFistan( letadla v cilové destinaci.
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